POLITSEI- JA PIIRIVALVEAMET

29.12.2025 nr 20-1.5/4533-1

Viikeostu pakkumuste kiisimine (asjad)

Politsei- ja Pirrivalveamet (edaspidi hankija) teeb Teile ettepaneku esitada pakkumus vastavalt
viikkeostu pakkumuste kiisimise dokumendis (edaspidi vidikeostu dokument) esitatud

tingimustele.
1.  Uldtingimused
1.1 Viikeostu nimetus: ,Moodulsoojaku ost®.

1.2
1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Hankija kontaktisik: Lilian Kallas-Sults, e-post: lilian.kallas-sults @politsei.ee.
Ettevotjatel on Oigus kiisida viikeostu dokumentide kohta selgitusi, esitades
kiisimused e-posti teel hankijja kontaktisikule. Hankija vastab ettevdtjate kiisimustele
kolme toOpédeva jooksul. Hankija edastab esitatud kiisimused ja vastused samaaegselt
koigile isikutele, kellele tehti ettepanek pakkumuse esitamiseks. Telefoni teel
esitatud kiisimustele ei vastata.

Hankijal on Oigus enne pakkumuste esitamise tdhtacga vajadusel muuta véikeostu
dokumente. Viikeostu dokumentide muutmisel teavitab hankija sellest kdiki
ettevotjaid, kellele on tehtud ettepanek pakkumuse esitamiseks.

Iga viidet, mille hankija teeb viikeostu dokumentides monele standardile, tehnilisele
tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms kui pakkumuse tehnilisele
kirjeldusele vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tiiendatud
mirkega ,v01 sellega samavddrne®. Iga wvidet, mile hankija teeb viikeostu
dokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamirgile, patendile, tiiibile, péritolule
vOi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on tiiendatud mirkega ,,v0i sellega
samavadrne .

Pakkumus on pakkuja tahteavaldus hankelepingu sdlmimiseks ja on selle esitamisel
pakkujale siduv alates esitamisest kuni pakkumuse jousoleku minimaalse tdhtaja
Idpuni. Pakkumuse esitamisega pakkuja noustub koikide véikeostu dokumendis
toodud tingimustega. Tingimusliku pakkumuse esitamine on keelatud.

Hankija ei solmi hankelepingut pakkujaga, kellel on riklku maksu, makse voi
keskkonnatasu maksuvolg maksukorralduse seaduse tdhenduses vOi maksu- voi
sotsiaalkindlustusmaksete vOlg tema asukohariigi Oigusaktide kohaselt. Enne
hankelepingu sOlmimist kontrollib hankija pakkujal maksuvdla puudumist. Kui
pakkujal esineb maksuvdlg, siis teavitab hankija sellest pakkujat ja annab pakkujale
vihemalt kolm todpdeva maksuvdla tasumiseks. Hankija vOib mdjuvatel pdhjustel
pakkujale antud tihtaega pikendada. Kui hankija poolt antud tdhtaja jooksul pakkuja
maksuvdlga &ra ei tasu ega ajata, siis hankija pakkujaga hankelepingut ei solmi.
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1.8

Viikeostus saavad osaleda amnult pakkujad, kelle elu- voi asukoht on Eestis, mones
muus Euroopa Liidu likmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis
vO0i Maailma Kaubandusorganisatsiooni riigihankelepinguga {ihinenud riigis.
Hankija voib korvaldada riigihankest pakkuja voi tihispakkuja, kellel puudub Gigus
pakkumust esitada. Kui alltoovotjal esineb nimetatud alus, vOib hankija nduda
pakkujalt sellise alltodvotja asendamist.

2. Ostetava asja kirjeldus

2.1

2.2

2.2.1

222

223

22.4

2.2.5

2.2.6
2.2.7

2.2.8

229

Pakutavad esemed ei tohi olla rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vOi périt
sanktsiooni all olevatest pirkondadest rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (RSanS)
§ 7 lg 1 mottes. Hankija ndudmisel esitab pakkuja pakutavate esemete péritolu
toendavad dokumendid, mille alusel on vdoimalik tuvastada, kas pakutavad esemed
on rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vOi périt sanktsiooni all olevatest
pirkondadest rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (RSanS) § 7 Ig 1 mdttes. Hankija
likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sOlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1
alusel tiihine.

Moodulsoojak (edaspidi soojak) on mdeldud lihiajaliseks majutamiseks koos

hiigieeninurga ja kddgiga ning peab vastama minimaalselt jirgmistele tingimustele:
soojaku iildmddtmed tulenevad inimeste arvust ithes soojakus. Uhele inimesele on
ette nihtud vihemalt 3.5 ruutmeetrit vaba pdrandapinda. Uhte soojakusse peab
mahtuma majutamiseks minimaalselt 2 inimest. Soojaku maksimaalne laus on kuni
3000 mm;
soojakut tldjuhul kasutatakse eraldiseisvana, viline elektriihendus tuleb tagada
jadaiihendusena (erandkorras voib tekkita vajadus konteinerlinnakule);
soojak peab olema valmiduses transpordiga ligutamiseks, kraanaga tdste vdi
sideloader votmisega sdidukile;
soojak peab olema imastikukindel ja kasutatav vélistemperatuuril vahemikus -32°
C kuni +49° C;
soojakus peab olema vOoimalik tagada sisetemperatuur aastaringselt vahemikus +20
kuni +25° C;
soojaku vilisvooderdus peab olema profiilplekk voi puitvooder;
tulekindluse klass: 30-minutiline kandevoime ning horisontaalne ja vertikaalne
tulekolde eraldamine;
soojakul peab olema seintes virskedhu klapp ja/vdi soojustagastuse ga
ventilatsioonisiisteem;
soojakul peab olema laes vandaalikindlat paigaldatud autonoomne suitsuandur;

2.2.10 soojak peab olema nduetekohaselt soojustatud (p.2.2.5-s ndutud sisetemperatuuri

tagamiseks), siseviimistlusega, varustatud laelampide, -elektripistikute (8 tk) ja
elektriradiaatoritega, mis peavad olema vandaalikindlad. Vandaalikindluse all peab
hankija silmas, et soojakus 00biv isik ei saaks ilma tOOriistadeta votta seinalt, laest
alla lampe jne. Seadmed peavad olema kinnitatud kohtkindlalt;

2.2.11 soojakul peab olema eraldi pohikiittest (elradiaatorid) ohksoojus/jahutuspump;
2.2.12 soojaku seinad kaetud kergesti puhastatava, mittetoksilise kattematerjaliga

voi véarvitud pesemiskindla virviga. Pdrandakate niiskust mitteimav, kergesti
puhastatav, mittetoksiline materjal korge kulumis-(vihemalt 22, standard ISO
10874) ja libisemiskindlusega (vdhemalt R10);

2.2.13 koik porandad peavad olema vajaduse korral desinfitseeritavad;
2.2.14 elektripaigaldis (valgustus, pistikupesad) peab olema lahendatud vastavalt

kasutusloogikale. Kunstlik (tehis-) valgustus peab tagama {ihtlase valgus taseme
kogu ruumi ulatuses. Elekter: 230V (vandaalikindel). Elektripaigalduse
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2.2.15
2.2.16

2.2.17

2.2.18

2.2.19

2.2.20

2.2.21

2222

2.2.23

2.2.24

2.2.25

2.2.26
2.2.27

2.2.28
2.2.29

2.2.30

vandaalikindluse all peab ostja simas, et juhtmed oleks konstruktsiooni sees vo1
peidetult seina sees. Kui ei ole voimalik, siis juhtmestik vOiks olla metallist riilides
voi torudes, plastik karbikut seinal soovitavalt mitte kasutada. Uldmdte on, et pikki
juhtmestikke ei oleks ndhtavalt semnapealselt paigaldatud, milles hea kinni votta ja
puruks tommata.

pakkuja varustab soojaku elektri tarbimisele vastava 50 m pikkuse toitekaabliga;
soojakul peab olema mmn 1 aken (avatava aknaga), aknaklaas kaetud turvakile ga
(klaasi purunemiskindluse suurendamiseks), aken peab olema soojaku otsas
vilisukse korval, aknal véljaspool peab olema vandaalikindel (iilestdstetav
turvakardin ning lhtsalt suletav, et ei saaks ise iilesse tOsta. Aken peab olema
seestpoolt varustatud pimendava rulooga;

vilisuks lukustatav  mdlemalt poolt ja varustatud tuulepiduri/uksesulguriga.
Vilisuks peab paiknema soojaku otsas. Pakkuja annab soojakuga kaasa 3 uksevotit;
soojaku viline elektrithendus peab olema valmiduses tihendamiseks piisiva
elektritoitega ning valmiduses ithendamiseks autonoomse elektrigeneraatoriga;
soojak peab olema sisustaud mOObliga, Tthele inimesele voodi — (sobib
kasutamiseks madratsiga vdhemalt 1900mm x 800mm), 2 seljatoega tooli, kapp
riiete ja esemete paigutamiseks kahele mimesele mdootmetega (vdhemalt 1800mm
x700mm x 500mm). Voodi ja kapp peavad olema kinnitatud kohtkindlalt
soojakusse. Soojaku transpordil ei tohi mdobel olla likumises. Laud suurusega, mis
voimaldab iihe mimese istumist laua &déres;

eritingimus: soojakus peab olema elektriradiaator(id) (kokku vdhemalt 2000 W),
jahutusseadmed, valgustid kaitstud voimalusel purustamise ja vandaalikindlalt.
Elektriga seonduvatele seadmete (kilp, juhtmed jne) ei tohi iseseisvalt ligi pddseda;
soojak peab olema lisaks majutuskohale hiigieeni ruumiga, mis varustatud WC ja
pesemistingimuste ga ;

duSiruum peab sisaldama: 1 tk nagl, duSiruumi kardm, tualettpaberi hoidja,
seinariiul, peegel (purunemiskindel), WC pott, valamu, valamu segisti, duSisegisti,
dusisegisti seinakinnitus, dusikomplekt;

soojakus peab olema k&ognurk ;

koognurk peab sisaldama: kdogimoobel valge raam ja valged uksed (melamiin voi
samavadrne), kahe riuliga seinakapid, tlihe riliga aluskapid, koogiriistade sahtel,
priigikast (vihemalt 20 L);

koogitasapinna tagasein:  peab olema veekindlast ja kergesti puhastatavast
materjalist;

kiimik koos siigavkiilma osaga (korgus 850 mm £150 mm);

koogitasapind roostevabast terasest toopind 2400 (+500) x 600mm koos valamu
(suurus vihemalt 300x400 mm) ja segistiga;

mikrolaineahi (vdhemalt 20 L ja 800 W);

plit (iihe voi kahe plidiplaadiga, integreeritud voi to0tasapinnal asetsev teisaldatav
plit);

koogi Shupuhasti (laius 600 mm £100 mm) siisinik filtriga;

2.3 Soojakuga tuleb kaasa kasutus- ja hooldusjuhis.

2.4 Enne soojaku tarnet, edastab pakkuja hankijale paigaldamiseks vajaliku aluspinnase
ettevalmistamise nduded.

2.5 Soojaku tarneaadress: Harjumaa, aadress tdpsustatakse eduka pakkujaga;

2.6 Garantiitingimused: vdhemalt 2 aastat.

2.7 Tarnetingimused: kuni 16 nidalat alates tellimuse kinnitamisest.

2.8 Kogus: kahe mimese majutamiseks soojak. Soojakus kaks voodikohta. Hankijal on
Oigus soojakute kogust suurendada.
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3. Pakkumuse ettevalmistamine, vormistamine ja esitamine
3.1 Pakkumus peab sisaldama:
3.1.1 pakkumuse maksumust koos tarnega (km-ta);
3.1.2  soojaku tehnilist kirjeldust;
3.1.3 vastavusdeklaratsioon, mis kinnitab, et toode vastab EL noetele;
3.1.4 tarneaega;.
3.1.5 garantii pikkust.

3.2

33

34

3.5

3.6
3.7

4.2

4.3

4.4

52

53

Pakkumus on jous 60 paeva. Hankijal on digus teha pakkujale ettepanek pakkumuse
jousoleku tidhtaega pikendada.

Pakkumus peab olema digitaalselt alkkirjastatud ja see tuleb esitada hankija
kontaktisiku e-posti aadressile hiljemalt 19.01.2026. Hilinenud pakkumusi hankija
vastu ei vota.

Hankijal on digus pakkumuste esitamise tdhtaega pikendada.

Pakkuja kannab koik pakkumuse ettevalmistamise ja esitamisega seotud kulud ning
pakkumuse tihtaegse esitamise riski.

Pakkumus on konfidentsiaalne kuni hankelepingu solmimiseni.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on é&risaladus ning pohjendab teabe
drisaladuseks madramist. Arisaladusena ei vdi mirkida pakkumuse maksumust.
Hankija ei avalikusta pakkumuste sisu drisaladusega kaetud osas ega vastuta
drisaladuse avaldamise eest osas, milles pakkuja ei ole seda arisaladuseks mérkinud.

Pakkumuste kontrollimine ja eduka pakkumuse valik

Hankija  kontrollib  tdhtaegselt esitatud pakkumuste  vastavust viikeostu
dokumentides esitatud nouetele. Juhul, kui pakkumus ei vasta vdikeostu dokumendis
toodud tingimustele, likkab hankija pakkumuse tagasi.

Hankyal on Oigus kiisida pakkujalt esitatud pakkumuse kohta tipsustavaid andmeid
ja tdiendavaid selgitusi.

Vastavaks tunnistatud pakkumuste seast valib hankija eduka pakkumuse vilja
madalaima hinna alusel

Hankija sOlmib eduka pakkumuse esitanud pakkujaga kirjaliku lepingu, lihtudes
viikeostu dokumendis esitatud tingimustest ja eduka pakkuja pakkumusest.

Labirasikimiste pidamine

Hankijal on digus pidada vastavaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkujatega
labirddkimisi moobli materjali, varvi, muude sisustuselementide ja maksumuse ning
hankelepingu tingimuste iile.

Vastavalt [Abrddkimiste  pidamise vajadusele teatab hankija  pakkujatele
labirddkimiste aja. Iga pakkujaga peetakse libirddkimisi eraldi. Lébirddkimisi voib
pidada kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis vOi suuliselt. Suuliselt peetud
labiradkimised protokollitakse. Labirddkimised on konfidentsiaalsed. Hankija tagab
labiradkimiste kiigus pakkujate vordse kohtlemise.

Pérast labirddkimiste tommumist esitab pakkuja vajadusel uue kohandatud
pakkumuse, mis esitatakse lAbrrddkimistel kokku lepitud tdhtajaks.

Pakkumuste tagasi liikkkamine ja viikeostu kehtetuks tunnistamine

Hankijal on digus koik esitatud voi vastavaks tunnistatud pakkumused tagasi likata
igal ajal enne hankelepingu sOlmimist kui esitatud pakkumuste maksumus iiletab
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6.2

6.2.1
6.2.2

6.2.3

7.2

7.3

7.4

7.5

8.2

8.3

hankelepingu eeldatavat maksumust.  Koigi pakkumuste tagasiliikkamisel teeb
hankija sellekohase pohjendatud otsuse.
Hankija vOib pohjendatud vajaduse korral omal algatusel véikeostu kehtetuks
tunnistada. Pohjendatud vajaduseks voib olla eelkdige, kuid mitte amult:
kui tekib vajadus hankelepingu eset olulisel mééral muuta;
kui véikeostu I biviimise aluseks olevad tingimused on oluliselt muutunud ja
seetdttu osutub hankelepingu sOlmimine mittevajalikuks voi voimatuks;
kui véikeostu ldbiviimisel imnenud ebakdlasid ei ole vOmmalik korvaldada ega
menetlust seetdttu ka digusparaselt 1opule viia.

Arve esitamise tingimused
Hankija votab vastu amnult e-arveid. Raamatupidamise seaduse kohaselt on e-arve
operaatoriks masintdodeldava algdokumendi kiitlemise teenuse pakkuja, kelle kohta
on tehtud mirge hankja andmetes juridiliste isikute kohta peetavas riklikus
registris.
E-arve saatmise vOimalused:
7.2.1 kui pakkuja on e-arvete operaatori klient, edastada e-arve oma operaatorile,

kelle kaudu see jouab hankijani;
7.2.2 hankijale on voimalik saata e-arvet tasuta, kasutades infosiisteeme:

a. e-arveldaja (http//www.rik.ee/et/e-arveldaja).
b. arved.ee (https//www.arved.ee)

Nimetatud infoslisteemides tuleb avada kasutaja konto, neis on voimalik arve

sisestada ja edastada. Avaliku sektori liksustele e-arvete esitamine on tasuta ja

piramata koguses.
Pakkuja esitatav arve peab vastama kdibemaksuseaduse nduetele, sisaldama hankija
kontaktisiku nime ja kirjaliku lepingu olemasolul lepingu numbrit ning kirjet:
Ostu rahastatakse EL Pirihalduse ja visapoliitika rahastu ja SIM kaasrahastuse
projektist BMVIL.1.01.25-0032 Erimeede-Réndepakt: Taustakontrolli voimekuse
loomine ja teenuse pakkumine.
Kéesolevas punktis esitatud tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele. Arve
tasutakse 21 kalendripdeva jooksul arvates hankija poolt nduetekohase arve
kéttesaamisest.
Asjade vastuvotmisel kontrollib hankija asjade vastavust véikeostu dokumendis
toodud tehnilisele kirjeldusele ja pakkumusele, asjade koguse vastavust vdikeostu
dokumentidele. Hankija kinnitab e-posti teel akti hijemalt kolme t6é0pédeva jooksul
pérast téitja poolt asjade iileandmisest.

Vastutus

Kui tiitja ei osuta asjade tarnet vastavalt viikeostu dokumentides mérgitud tihtajale,
on hankgal Oigus nduda ja tditjal kohustus tasuda leppetrahvi 0,15% vastava
tditmisega viivitatud asja hinnast iga viivitatud kalendripdeva eest, kuid mitte rohkem
kui 50% hankelepingu kogumaksumusest.

Kui hankelepingu esemeks olev asi ei vasta viikeostu dokumendis ja tiitja
pakkumuses esitatud tingimustele on hankjjal oigus nduda leppetrahvi 20%
hankelepingu kogumaksumuse hinnast.

Konfidentsiaalsusndude rikkumisel on hankyal Oigus nouda ja tditjal kohustus
maksta leppetrahvi hankija méératud suuruses, kuid mitte rohkem kui 10 000 eurot
iga vastava juhtumi korral Nouetekohaselt esitatud arve tasumisega viivitamise
korral on tditjal digus nduda ja hankijal kohustus maksta viivist 0,15% tasumisele
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8.4

8.5

9.2

9.3

9.4

9.5

10.
10.1

10.2

10.3

10.4

10.5
10.6

kuuluvast summast iga vivitatud toopdeva eest, kuid mitte rohkem kui 50%
tasumisele kuuluvast summast.

Garantiitingimuste rikkumisel on hankijal Gigus nduda ja pakkujal kohustus tasuda
leppetrahvi 0,15% vastava hankelepingu hinnast iga viivitatud kalendripdeva eest,
kuid mitte rohkem kui 50% hankelepingu kogumaksumuse hinnast.

Viikeostu dokumendis sétestatud leppetrahvinduded on lepitud kokku kohustuse
taitmise tagamiseks, mitte kohustuse tditmise asendamiseks.

Garantii

Juhul, kui hankija on vdikeostu dokumentide punktis 2 ndudnud garantiid tarnitavale
asjadele, annab tditja hankelepingu esemeks olevatele asjadele (sh asja osad) ndutud
garantii alates lepingu eseme iileandmisest, kui garantikkirjas voi muus dokumendis
ei ole ette nihtud teisiti (edaspidi garantiiaeg).

Garantii katab koiki selle kehtivuse ajal lepingu esemel ilmnenud mittevastavusi,
eelkdige valmistusvead. Garantii alla ei kuulu lepingu eseme tavapdrane kulumine.
Téitja on kohustatud garantiiajal omal kulul tagama asjade voi selle osadel imne nud
puuduste korvaldamise vOi asendama asja vOi asja puudustega osad vdikeostu
dokumendis ja tiitja pakkumuses sitestatud tingimustele vastava asjaga voi selle
osa(de)ga hankija mddratud moistliku tihtaja jooksul hankija kontaktisiku kirjaliku
pretensiooni esitamisest arvates.

Garantiiajal asendatud asjale antakse algse garantiiga sama kestusega uus garantii.
Asja parandamise korral pikeneb garantii parandamise aja kestuse vorra.

Garantiiremont on hankijjale tasuta. Garantiremondi objektiks oleva hanke esemeks
oleva asja transpordi garantiiremonti ja tditjale tagasi toimub téitja kulul
Konfidentsiaalsus

Konfidentsiaalse informatsiooni all mdistavad pooled lepingu tditmisel teatavaks

saanud isikkuandmeid, turvaandmeid ning muud teavet, mille avalikuks tulek voiks
kahjustada poolte huve. Konfidentsiaalne mnformatsioon ei hdlma endas
mformatsiooni, mille avalikustamise kohustus tuleneb oigusaktidest tingimusel, et
selline avaldamine viiakse Iibi voimalikest variantidest koige pirratumal wviisil.
Téija on kohustatud késitlema lepingu tiitmisel temale teatavaks saanud
nformatsiooni hankija ja tema tegevuse kohta konfidentsiaalsena. Téitja on
kohustatud kaitsma temale iile antud andmetekandjate, lepingu tditmise kiigus voi
juhuslikult teatavaks saanud informatsiooni konfidentsiaalsust. Vastavasisulise
mformatsiooni miiiimist, pakkumist vOi levitamist tditja vOi temaga seotud isiku
poolt késitletakse kui lepmgu olulist rikkumist.

Téitja kohustub lepingu tditmiseks rakendama organisatsioonilisi, fiiiisilisi ja
infotehnoloogilisi turvameetmeid lepingu alusel temale mistahes wiisil teatavaks
saanud konfidentsiaalsete andmete kaitseks.

Tditja kohustub mitte kasutama konfidentsiaalset teavet isiklikku kasu saamise
eesmirgil voi kolmandate isikute huvides.

Konfidentsiaalsusndue on téhtajatu.

Taitja kohustub tagama lepingu tditmise kdaigus isikkuandmete td6tlemise
Oiguspdrasuse ning vastavuse isikuandmete Kkaitse itldmddruses (EL 2016/679) ja
teistes andmekaitse Oigusaktides sétestatud nduetele, sh tditma organisatsioonilisi,
fuiisilisi ja infotehnoloogilisi turvameetmeid konfidentsiaalsete andmete kaitseks
juhusliku voi tahtliku volitamata muutmise, juhusliku hidvimise, tahtlku hivitamise,
avalkustamise jms eest. Isikkuandmete tootlemisel solmivad pooled tdiendavalt
andmete toGtlemise lepingu vastavalt tildmédruse artiklis 28 sdtestatule.

6 (7)



10.7 Taitja esitatud pakkumus lepingu sOlmimiseks on konfidentsiaalne ulatuses, milles
ta on selle mirkinud drisaladuseks.

Lugupidamisega
(alkirjastatud digitaalselt)

Lilian Kallas-Sults
ostujuht
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